Тема уроку: Фразеологізми. Поняття про фразеологізм, його лексичне значення.
Мета уроку:
– навчальна: ознайомити учнів із поняттям про фразеологізм, його лексичним значенням; систематизувати знання про фразеологію української мови;
– розвиваюча: розвивати вміння виділяти фразеологізми у мовному потоці; збагачувати словниковий запас учнів, формувати мовленнєву, соціокультурну та здоров’язбережувальну компетентності, орієнтуючи на  формування учня як духовно, емоційно, соціально й фізично повноцінного громадянина, що дотримується здорового способу життя, активно долучається до облаштування безпечного для життя й діяльності середовища; 
– виховна: виховувати в учнів національну свідомість, громадянську 
позицію, мотивацію дбайливого ставлення до життя і здоров’я.
Ключові компетентності: вільне володіння рідною мовою, навчання протягом життя, соціокультурна, здоров’язбережувальна.
[bookmark: _GoBack]Наскрізна лінія «Здоров’я і безпека» (НЛ-3). 
Тип уроку: комбінований.
Очікувані результати:
Учень/ учениця: 
· розуміє, що таке фразеологізми, вміє пояснювати їх лексичне значення;
· доречно використовує фразеологізми у власному мовленні;
· створює власні висловлювання з використанням фразеологізмів;
· оцінює здібності, вміння, риси вдачі людей, уміє схарактеризувати їх відповідними фразеологізмами.. 
Обладнання: підручник, презентація «Фразеологія як розділ науки про мову».
Методи роботи: робота з підручником, бесіда, тренувальні вправи,  спостереження й аналізу мовних явищ.
Міжпредметні зв’язки: українська література, образотворче мистецтво, основи здоров’я.  
Внутрішньопредметні зв’язки: синтаксис, лексикологія, орфоепія. 
Технології навчання: традиційні,  особистісно зорієнтовані, ІКТ, ігрові.
Хід уроку
І. Організаційний момент
Привітання вчителя. Установка на позитивний настрій
Продовжити речення: «Я викидаю в кошик для сміття… (те, що мені заважає вести здоровий спосіб життя).»
Вибір настрою для роботи на уроці:
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ІІ. Актуалізація опорних знань
Бесіда:
- Який розділ науки про мову ми вивчаємо? 
- Що таке лексика, лексикологія? 
- На які дві групи поділяються слова за походженням? 
- На які  групи поділяюється лексика за вживанням?
ІІІ. Підготовка до сприйняття навчального матеріалу. Визначення теми і завдань уроку.   Мотивація навчальної діяльності
Учитель:
                                                      Ні пуху ні пера
                                                    Коли ви на екзамен
         виходите з двора – 
             вам зичить голос мамин: 
        “ Ні пуху ні пера! ”
        І все оте: і усміх,
       і мамині слова – 
      надією на успіх
       у серці ожива.
       Та зичення все ж дивне: 
            хто так бажав? Кому?
              Не ствердне, позитивне,
         а навпаки.
       Ловець колись на звіра
              а чи на птаха йшов,
             близькі ж боялись щиро
           зурочити улов.
    Тож зичучи ловцеві
        удачі і добра,
         казали молодцеві:
         “ Ні пуху ні пера! “
           Та цей дотепний вислів
            ще й досі не відмер
              і не лише мисливців
            стосується тепер.
                                                        Отож у цьому сенсі,
           бажаючи добра,
               я всім кажу від серця:
                  “ Ні пуху ні пера! “                      
                                                           (Д. Білоус - поет,перекладач,
                                                                                     літературний критик)
- Яке особливе сполучення слів є в поезії?
- Як воно називається?
- Як ви вважаєте, яка  роль цього виразу в тексті?
ІV. Сприйняття й усвідомлення учнями нового матеріалу.
1. Пояснення вчителя
     З давніх-давен народ з покоління в покоління передавав чудові перлини народної мудрості – фразеологізми. І сьогодні наше завдання – зрозуміти, що таке фразеологізми  та з'ясувати їх  роль у мовленні. Кожен із вас побуде сьогодні в ролі дослідника, продемонструвавши вміння творчо мислити, всебічно аналізувати мовні поняття та явища, висловлювати й аргументувати власні думки.
2. Робота з підручником.
3. Обговорення змісту притчі «Про крамницю бажань».
       Одній жінці приснився дивний сон. На вулиці незнайомого міста – крамниця з вивіскою: «Тут здійснюються ваші мрії». Заходить жінка до крамниці, а за прилавком – сам Господь Бог. Жінка запитала:
- Чи справді я тут можу одержати все, чого забажаю?
- Звичайно!
– Тоді я хочу здоров'я собі і своїм близьким, успішну кар’єру, хороших друзів, достаток…
Бог простягнув жінці малесеньку торбинку.
- Як, я хочу так багато, а торбинка така маленька? Невже все це там помістилось?
- Хіба ти не знаєш? Ми продаємо лише насіння, а що з нього виросте – залежить лише від тебе.
Учитель.        Упродовж усього існування людства здоров'я цінувалось над усе. Наші пращури добре розуміли значення здоров'я. У народних приказках і прислів'ях, які є різновидом фразеологізмів,  збереглося безліч порад.
 Які фразеологізми, що відображають здоров’я людини, вам відомі? 
(кров з молоком, хоч водицю пий, 
прислів’я:
Без здоров'я немає щастя. 
Веселий сміх - це здоров'я. 
Доки здоров'я служить, то людина не тужить. 
Було б здоров'я, а все інше наживемо. 
Бережи одежу знова, а здоров'я змолоду. 
Здоров'я за гроші не купиш. 
Здоров'я - найдорожчий скарб).

Який фразеологізм ілюструє, що людини здорова?
(Кров з молоком – про свіже, рум’яне обличчя, а також про людину з таким обличчям.  Синонім до цього стійкого сполучення -  набратися тіла;  антоніми - шкіра та кістки,  худий як тріска, хворобливий). 
V. Засвоєння нового матеріалу.
1. Робота біля дошки.
Записати прислів’я. Пояснити  значення виділених  сполучень слів. Чи є ці сполучення стійкими, тобто відтворюваними в мовленні? Чи стосуються ці прислів’я людини? Як саме?
1.Не вмієш пекти хліба – будеш пекти раків.  2. Не хочу, щоб на мене усіх собак вішали.  3. Таке меле, що вуха в’януть. 4. Він ляси точить і людей морочить. 5. Лестощами душу вийме.  6. Недуга хоч кого до печінок дійме. 7. Брехня завжди боком вилазить. 8. П’ятами накивав – аж залопотіло. 9. Не сиди склавши руки, то не знатимеш скуки.
Для довідок. Пекти раків - червоніти від сорому. Вішати усіх собак на когось – зводити наклеп. Вуха в’януть – про відчуття прикрості від почутого. Вийняти душу -  спричинити сильне хвилювання, зворушити, розчулити.  До печінок дійняти – вразити, засмутити. Боком вилізти – завдати неприємностей, призвести до покарання. П’ятами накивати – утекти.
2. Робота в парі.
Дібрати та записати фразеологізм, яким можна охарактеризувати людину:
1. Розумну. 2. Досвідчену. 3. Занадто самовпевнену. 4. Таку, що домагається  співчуття. 5. Таку, що поводиться нерозумно.
Для довідок. 1. Йому (їй) розуму не позичати. 2. Знає, де раки зимують 3. Думає, що Бога за бороду впіймав (упіймала). 4. Корчить із себе Лазаря. 5. У нього (неї) в голові не всі дома.
3. Пояснити значення кожного з диктованих фразеологізмів. Записати ті, які позитивно характеризують людину.
Відкрите серце.  Кров з молоком. Його устами мед пити. Бистрий на розум. Бере (все) в свої руки. Скаже, як зав’яже. Співає з чужого голосу. Ховає камінь за пазухою. Прихиляє серця. Крутить хвостом. Важкий на руку. М’яко стеле. Серце з воску. Не розгинаючи спини. Тримається в тіні. За ним не заржавіє. І в шпарку пролізе. Його слово на вагу золота. Витає у хмарах. Баламутить світом. Справляє посиденьки та походеньки. Надійніший кам’яного мосту. Туман у голові. Умілі руки. Замкнувся у шкаралупі. Ріже правду в очі. Ходяча совість (чеснота). Вимотує нерви. Розпускає язика. Широка душа (натура).
Три-чотири записаних фразеологізми увести до самocтійно складеного висловлювання на тему “Мій товариш (Моя подруга)”. Пояснити роль фразеологізмів у мовленні.
4. Діалог-обмін враженнями/думками 
Після перегляду вистави в Театрі юного глядача двоє шестикласників обмінюються враженнями. Одному з них сподобалася п’єса, але він не задоволений виконавцями головних ролей. Другому сподобалося все, крім музичного оформлення, яке він вважає  несучасним. Складіть і розіграйте діалог між ними. Для вираження почуттів використовувати подані в рамці фразеологізми.

	
Захоплення: бути без пам’яті від когось (чогось);  радує (тішить) душу (око), пірнути (поринути) з головою (у щось).
Повага:  схилити коліна, зняти капелюх, 
Хвилювання: серце завмерло, узяло за душу, мурашки (забігали, поповзли) по спині (поза плечі), клубок став у горлі, кидало то в жар, то в холод.
Роздратування: не тямити (не пам’ятати) себе; іскри з очей сиплються (летять), рвати й метати,  бісом дивитися.
Байдужість: ні холодно ні жарко,  й гадки не мати, як горохом об стіну, і вухом не вести, серце  заснуло, серце обросло мохом (у когось), як з гуски вода, по барабану.
Піднесення:  виросли крила; кров грає (шумує).


	


5. Фізкультхвилинка у вигляді пантоміми
( передати значення стійких сполук за допомогою жестів)
 намилити шию
 сяяти очима
 сунути носа
 ні пари з уст
 набрати в рот води
 сверблять руки
 руки опустити
 сідати на свого коника
 дати драла        тощо.
6. Лінгвістична гра «Третє зайве». Пригадайте знання з  уроків основ здоров’я. Вилучіть «зайві» сполучення слів, відповідь обґрунтуйте.
Птах високого польоту, велика риба, не покладати рук.
Бути на сьомому небі, обминати гострі кути, як удруге на світ народитись.
Давати хропака, накивати п’ятами, дати тягу.
Сон бере, носом клює, хоч ріж.
Анітелень, намотати на вус, мов у рот води набрати.
Викинути з голови, напустити пихи, дерти кирпу.
Давати наганяй, витикати носа, брати в шори.
7. Кав’ярня «Смачна каша»
Складіть речення з поданими фразеологізмами:
Березова каша — різка з берези, якою карають.
Каша в голові — безладдя думок.
Заварити кашу — почати неприємну справу.
Каші просить — діряве взуття.
Каші не звариш — не домовишся.
Мало каші з'їв — не доріс.
Кашу маслом не зіпсуєш — хорошим не нашкодиш.
8. Конкурс «Хто швидше».  
Завдання. Хто швидше і правильніше закінчить розпочату приказку, прислів’я, фразеологізм, той і виграє.
· Хто людей питає, той... (і розум має).
· По роботі… (пізнають майстра).
· Згода дім будує, а... (незгода руйнує).
· Без здоров'я…  (немає щастя).  
· Веселий сміх – це … (здоров'я).  
· Доки здоров'я служить, то… (людина не тужить).  
· Було б здоров'я, а все…  (інше наживемо).  
· Кидає то в жар, то … (в холод)
· Не лізти за словом... (до кишені).
· Як об стінку... (горохом).
· Дивитися, як баран... (на нові ворота).
· Горить земля під... (ногами).
9. Фразеологізми в зоопарку 
1) Замість крапок вставте назви тварин, поясніть значення фразеологізмів. У яких життєвих ситуаціях їх використовують?
Злий як... Упертий як... Хитрий як... Полохливий як... Колючий як... Надутий як... Шкідливий як...
Відповіді: тхір, осел, лисиця, заєць, їжак, індик, вовк.
Пригадайте ще назви тварин або птахів, які трапляються у фразеологізмах і стосуються поведінки людей.
(Відповіді: працює як віл, ведмежа послуга, крутиться як білка, надувся як сич, крокодилячі сльози, курей восени рахують, курці ніде сісти, як кіт наплакав, живуть як собака з кішкою, треті півні, ходити півнем, ось де собака заритий, лебедина пісня, гидке каченя, вовк в овечій шкурі, язика прикусити, нагадати козі смерть, як корова язиком злизала, підколодна змія, мокра курка, гнатися за двома зайцями, гора народила мишу, робити з мухи слона, де раки зимують, плюватися як верблюд, повертатися як слон, злий мов собака, далеко куцому до зайця, язики чесати). 
· Чи є на малюнках фразеологізми, про які ми щойно говорили?
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10. Підбиття підсумків уроку
1. Вправа «Я знаю і можу навчити»  
Учні, передаючи якийсь предмет (м’яч або іграшку), говорять про вивчені на уроці  фразеологізми: «Я знаю  …   і можу навчити (сестру, брата, маму тощо)
або вправа «Минуле, теперішнє, майбутнє»  
Діти говорять про цінність для них отриманих знань: «Я ще вчора… (мав кашу в голові), я сьогодні …(працював, як віл), тепер… (буду на сьомому небі від щастя), у майбутньому… (хоч кому утру носа), бо я здоровий, про таких кажуть: «Кров з молоком»
2. Коментоване оцінювання роботи класу, окремих учнів
3. Висновки
11. Домашнє завдання
Написати твір-мініатюру «Твоє здоров’я в твоїх руках» із застосуванням фразеологізмів.
Укласти  словничок фразеологізмів на позначення певних якостей (наприклад: золоті уста — красномовність; гострий на язик — дотепність) або рис характеру особистості (лицар без страху і догани, держить хвіст бубликом, підшитий лисом і т. ін.).
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